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8. Jahrgang.

S)ct'öcJ)toeljerHnteroffl3ier
OFFIZIELLE MITTEILUNGEN

DES SCHWEIZERISCHEN UNTEROFFIZIERS-VERBANDES
COMMUNICATIONS OFFICIELLES DE L'ASSOCIATI O N

SUISSE DE S O U S - O F F I C I E R S

Se öous=©fflcler Suisse
Redaktion „Schweizer Unteroffizier": E. Möckli, Adj. U.-Of>, Postfach Bahnhof Zürich
Redacteur de langue fra.n5a.ise: ler Lieut. Dunand, Escalade 8 Genfeve ©ig*®)

Aufruf.
An die Sektionen des Schweiz. Unteroffiziers¬

verbandes.

An die Leser des „Schweizer Soldat" - „Schweizer
Unteroffizier".

Der Zentralvorstand des Schweizerischen
Unteroffiziersverbandes gelangt mit einer höflichen Bitte an Sie,
die, wie wir hoffen, freudige Aufnahme fänden wird:

Die Schweizerische Offiziersgesellschaft hat es

unternommen, in würdiger Weise das Andenken an die
beiden grossen verstorbenen Führer unserer Armee
während des Weltkrieges, General Ulrich Wille und
Generalstabschef Sprecher von Bernegg, zu ehren und
unseren Nachkommen damit zu beweisen, dass das Wunder

der Fernhaltung der Kriegsgreuel vön unserm Lande
im Herzen des Schweizervolkes dankbaren Widerhall
gefunden hat. Der Schweizerische Unteroffiziersverband
hat sich freudig der Offiziersgesellschaft zur Verfügung
gestellt, um in gemeinsamer Arbeit zur Verwirklichung
des Zieles vorgehen zu können. Vorgesehen ist, für
General Wille in Meilen und für Oberstkorpskommandant

Sprecher von Bernegg in Maienfeld Gedenksteine
zu errichten. Die notwendigen Gelder sollen zusammengetragen

werden durch die Sektionen der Schweizerischen

Offiziersgesellschaft und des Schweizerischen
Unteroffiziersverbandes und durch Schenkungen von
seite weiterer Freunde des Schweizerlandes und seiner
Armee.

Wir fordern daher unsere Sektionen auf, das ihrige
beizutragen, zur Ehrung unserer beiden toten Führer,
die für uns auf alle Zeiten leuchtende Beispiele treuer
Pflichterfüllung und aufrechter Schweizerart sein werden.

Unsere Leser im In- und Ausland laden wir herzlich

ein, uns in unserem Vorgehen zu unterstützen.
Einzahlungen mit der Aufschrift « Andenken Wille-

Sprecher » nimmt unter Bestätigung in unserm Organ
die Zentralkasse des Schweizerischen Unteroffiziersver-
bandes auf Postscheckkonto VIlIc 266, Frauenfeld, bis
zum 30. April 1928 entgegen.

Schweiz. Unteroffiziersverband.
Für den Zentralvorstand,

Der Zentralpräsident: Der Sekretär:
E. Möckli, Adj.-U.-Of. W. Zitt, Feldw.

Eingegangene Spende:
Zentralkasse des Schweiz. Unteroffiziersverbandes Fr. 300.—.

Appel.
Aux Sections de ('Association Suisse de Sous-

Officiers.
Aux lecteurs du „Soldat Suisse" et du „Sous-

Officier suisse".
Le Comite central de l'Association Suisse de Sous-

officiers prend la respectueuse liberte de s'adresser ä

vous dans une circonstance qui, comme il aime ä I'es-
perer, rencontrera aupres de vous l'accueil le plus sym-
pathique.

Les deux grands chefs de notre armee, pendant la
guerre mondiale, le General Ulrich Wille et le Chef de

l'Etat-Major General, le Colonel Cdt. de Corps Sprecher

von Bernegg ne sont plus. La Societe Suisse des
Officiers, en reconnaissance des immenses services ren-
dus par eux ä notre pays, a entrepris d'honorer digne-
ment leur memoire par l'erection de deux plaques com-
memoratives, l'une ä Meilen (canton de Zurich) pour
le General Wille et Lautre ä Maienfeld (canton des Gri-
sons) pour le Colonel Sprecher von Bernegg. Elle est
animee ainsi du desir de rappeler ä tout jamais ä nos
descendants l'admirable miracle par lequel notre chere
patrie suisse a ete tenue eloignee des horreurs de la

guerre, prodige qui a trouve un echo reconnaissant dans
le coeur de notre peuple tout entier. L'Association
Suisse de Sous^officiers est fiere et heureuse de s'etre
mise ä la disposition de la Societe Suisse des
Officiers, afin que, par leurs efforts reunis, il puisse etre

passe ä la realisation de cette noble pensee. L'argent
necessaire doit etre procure par les sections de ces
deux societes, ainsi que par les dons qui pourront etre
recueillis parmi les amis de notre pays et de son armee.

Nous invitons done nos sections, chacune dans la
mesure de ses moyens, ä contribuer ä honorer nos deux
grands chefs defunts qui pour nous, resteront toujours
un exemple lumineux de droiture suisse et de fidelite
dans l'accomplissement du devoir. Nous faisons egale-
ment appel ä nos lecteurs de suisse comme de l'etran-
ger afin qu'ils nous pretent leur concours precieux dans
l'accomplissement de notre ceuvre.

Les versements avec la mention « souvenir Wille-
Sprecher » seront re<jus avec reconnaissance, jusqu'au
30 avril, par la Caisse centrale de l'Association Suisse
de Sous-officiers (Compte de Cheque-postaux VIIIc 266
Frauenfeld). Les noms des genereux donateurs seront
publies dans notre Organe.

Association Suisse de Sous-Officiers.
Pour le Comite Central,

le President central: le secretaire:
E. Möckli, adj.-s.-of. W. Zitt, sergent-major.

Don regu:
Caisse centrale de l'Association Suisse de Sous-offic. fr. 300.—
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